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WARRANTY-PRODUCT REGISTRATION DOCUMENT/
GARANTIE-PRODUKT REGISTRIERUNG URKUNDE/ 
GARANTIE- PRODUCT REGISTRATIE DOCUMENT
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Name of Client/ Name des Kunde/ Naam klant: Please keep a copy from this bill carefully, as this 
document is necessary in case of warranty claim.

Bitte Kopie von diesen Beleg sorgfältig auf-
bewahren, da diese Urkunde im Falle eines 
Garantie-Anspruches erforderlich ist. 
 
Kopie van dit document zorgvuldig bewaren, dit is 
nodig bij het indienen van een garantieclaim.

Street, no./ Straße, Nr./ Straat, nr.:

Town/ Ort/ Plaats:

Country/ Land:

Warranty is granted for the mentioned guarantee 
period from the date of delivery on, in 
accordance to our guarantee conditions. 

Die Garantie gilt für die aufgeführte Garantiedauer 
vom Tage der Lieferung an, gemäß unseren 
Garantiebedingungen.

De garantie is geldig vanaf de datum van levering 
en de duur van garantie staat in onze garantie-
voorwaarden.

Type of machine/ Gerätetyp/ Type machine:

Serial no./ Serien Nr./ Serienr.:

I declare having received corresponding manual instruction. The seller made 
me familiar with operation, maintenance and safety advice and regulations 
for preventing of accidents. I’m aware of the warranty conditions. 

Ich bestätige, die für dieses Gerät richtige Betriebsanleitung erhalten zu 
haben. Der Verkäufer hat mich mit der Bedienung, Wartung, Sicherheits-
vorschriften und mit den Unfallverhütungsvorschriften vertraut gemacht. Ich 
bin informiert über die Garantiebedingungen.

Hierbij verklaar ik, de bij deze machine behorende bedieningshandleiding 
ontvangen te hebben. De verkoper heeft me gewezen op de handelingen en 
voorschriften om ongelukken te voorkomen, onderhoud- en veiligheidsvoor-
schriften. Ik ben op de hoogte van de garantievoorwaarden.

Name of dealer/ Name des Händler/ Naam dealer:

Date of delivery/ Lieferdatum/ Leverdatum: Dealer’s stamp/ Händlerstempel/ Dealerstempel:

Signature of client/ Unterschrift des Kunden/ Handtekening klant:
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Tel. 0031 (0)26 326 9999

Fax 0031 (0)26 3269990   www.shibaura.com

Return completed form to Shibaura within 14 days after sales or first rent of the machine to the customer.
Diesen Beleg innerhalb 14 Tage nach Verkauf oder ersten Vermietung von dieser Machine an Kunde vollständig ausgefüllt zurück 

an Shibaura schicken.
Dit formulier binnen 14 dagen na verkoop of eerste verhuur van de machine aan de klant volledig ingevuld retour sturen naar 

Shibaura. 
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